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Editorial/Editorial/Editoriale

1. Die vorliegende Nummer des Mitteilungsblattes fillt saisonbe-
dingt schmaler aus als die Frithlings- und Herbst-Nummern.

2. Bei den Prisidenten/Prisidentinnen der regionalen Gesellschaften
hat es einige Anderungen gegeben. Auch einige E-Mail-Adressen
sind dazugekommen oder sind neu. Bitte konsultieren Sie die grii-
nen Umschlagseiten.

3. Bei den Aktivitidten der regionalen Gruppen sind - via den Prési-
denten - neue Eintragungen dazugekommen. Ich bitte die Prisi-
denten/Présidentinnen, mir die Programme, oder besser noch die
Bulletins, parallel zum Versand an den Prisidenten direkt zu-
kommen zu lassen. Sie ersparen uns damit Arbeit. Schliesslich
bitte ich erneut darum, dass alle regionalen Gruppen der SGFF
ihre Programme bekannt geben.

4. Auf Wunsch unseres Vizepriisidenten habe ich damit begonnen,
bei Ortsangaben auch den Kanton anzugeben. Auch wenn dies
fiir bekanntere Ortschaften wohl nicht notwendig wire, werde ich
dies konsequent fiir alle Ortsangaben durchfiihren.

Dr. H. Briihwiler, Glattbrugg
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1. Le présent numéro du Bulletin d'information subit I'influence de la sai-
son et se trouve plus mince que les numéros du printemps et de I'au-
tomne.

2. Quelques changements sont intervenus a la téte des sociétés régionales.
Nous en avons profité pour compléter les adresses électroniques. Vous
trouverez ces informations dans les pages vertes de couverture.

3. Le programme des activités de certaines sociétés régionales ont été
adressés a notre président et ont été publiés. Je prie les présidents de
bien vouloir me faire également parvenir directement leur programme,
afin que cette information soit compléte. Pour les envois qui ne me sont
pas parvenus dans les temps, vous trouverez l'adresse du site Internet
de la société et pourrez ainsi consulter le programme en ligne.

4. A la demande de notre vice-président, j'ai ajouté les initiales du canton
a coté de chaque localité mentionnée.

Traduction et adaption francaise: Eric Nusslé
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